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m Gebrauchsanweisung
USB-Bordnetzadapter

Bevor Sie beginnen...

BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Gerat ist zur Spannungsversorgung und zum Aufladen von Geraten mit USB-
Eingang an Kfz-Bordnetz-Buchsen bestimmt.

Das Gerat darf nur innerhalb der angegebenen Grenzen fiir Spannung und Leistung
verwendet werden.

Das Gerat ist nicht fiir den gewerblichen Gebrauch konzipiert.

Fuhren Sie nur Tatigkeiten durch, die in dieser Gebrauchsanweisung beschrieben
sind. Jede andere Verwendung ist unerlaubter Fehlgebrauch. Der Hersteller haftet
nicht fiir Schaden die hieraus entstehen.

Zu lhrer Sicherheit

A

Sicher
Fir einen sicheren Umgang mit diesem Gerét muss der Benutzer des Gerétes
giebse Gebrauchsanweisung vor der ersten Benutzung gelesen und verstanden
aben.
Beachten Sie alle Sicherheitshinweise! Wenn Sie die Sicherheitshinweise miss-
achten, gefahrden Sie sich und andere.
Bewahren Sie alle Gebrauchsanweisungen und Sicherheitshinweise fiir die
Zukunft auf.
Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch
diese Gebrauchsanweisung aus.
Das Gerat darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in Ordnung ist. Ist das
Gerat oder ein Teil davon defekt, muss es auRer Betrieb genommen und fachge-
recht entsorgt werden.
Halten Sie Kinder vom Gerét fern! Bewahren Sie das Gerét sicher vor Kindern
und unbefugten Personen auf.
Uberlasten Sie das Gerat nicht. Benutzen Sie das Geréat nur fiir Zwecke, fiir die
es vorgesehen ist.
Immer mit Umsicht und nur in guter Verfassung arbeiten: Miidigkeit, Krankheit,
Alkoholgenuss, Medikamenten- und Drogeneinfluss sind unverantwortlich, da
Sie das Gerét nicht mehr sicher benutzen kdnnen.
Dieses Gerat ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschlieRlich Kinder) mit
eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie wer-
den durch eine fiir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten
von dieser Anweisungen, wie das Geréat zu benutzen ist.
Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit dem Gerét spielen.
Immer die giiltigen nationalen und intemationalen Sicherheits-, Gesundheits-
und Arbeitsvorschriften beachten
Gera ifische Sicher
Mit dem Ladegerat darf man keine nichtwiederaufladbaren Batterien aufladen.
Das Gerat an einem sicheren, ebenen Platz betreiben und so aufstellen, dass es
nicht umkippen oder herabfallen kann.
bDas Gerét niemals im Regen, bei Schneefall oder in feuchter Umgebung betrei-
en.
Das Gerét nie mit nassen Handen bedienen.
Das Gerat vor harten StéRen schiitzen! Nicht fallen lassen!
Symbole, die sich an Ihrem Gerat befinden, diirfen nicht entfernt oder abgedeckt
éverden. Nicht mehr lesbare Hinweise am Gerat miissen umgehend ersetzt wer-
en.
Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung lesen und beachten.

j Das Gerét darf nur in trockenen Innenrdumen benutzt werden.

Bedienung
Hinweis: Der Adapter verbraucht auch Strom, wenn kein Gerat ange-
schlossen ist. Trennen Sie daher den Adapter vom Netz, wenn kein Gerét
geladen wird.

Hinweis: Der USB-Anschluss dient nur als Stromquelle. Er kann nicht zur
Dateniibertragung benutzt werden.

Bor: (Zigar
— Verbinden Sie den Adapter mit dem Onglnal -USB-Kabel (nichtim Lieferumfang)
des zu ladenden Gerates.
— Verbinden Sie das zu ladende Gerét mit dem Ladekabel.
— Stecken Sie den Adapter in die Bordnetz-Buchse.

Entsorgung

Gerit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet: Batterien und

Akkus, Elektro- und Elektronikgeréate diirfen nicht in den Hausmiill. Sie

koénnen umwelt- und gesundheitsschéadigende Stoffe enthalten.

Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Geratealtbatterien und [r—
Akkus getrennt vom Hausmiill iber eine offizielle Sammelstelle zu entsor-

gen um eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu gewéhrleisten. Die

Ruckgabe kann geméR gesetzlicher Regelung kostenfrei z. B. tber einen kommu-
nalen Entsorgungsbetrieb oder tiber einen Handler erfolgen.

Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro- -Altgeréten verbaut

sind und zerstorungsfrei entnommen werden kénnen, missen vor der Ent-
sorgung entnommen und getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und
Akkupacks aller Systeme sind nur im entladenen Zustand bei den Riick-
nahmestellen abzugeben. Die Batterien sind immer durch abkleben der

Pole vor Kurzschliissen zu sichem.

Jeder Endnutzer ist selbst fiir die Léschung personenbezogener Daten auf den zu

entsorgenden Altgeraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend gekennzeichneten
Kunststoffen, die wiederverwertet werden kénnen.

— Fihren Sie diese Materialien der Wiederverwertung zu.

Technische Daten

Artikelnummer 350732

Eingang 1224 V—=
Ausgang 5 V=, max.3,4A
Anschluss 4x USB

LIl Manuale di istruzioni
Adattatore per rete di bordo USB

Prima di cominciare...

Utilizzo conforme alla destinazione d’uso

L’apparecchio & destinato a fornire |a tensione di alimentazione e caricare dispositivi
con ingresso USB alle prese della rete di bordo dei veicoli.

L'apparecchio pud essere utilizzato solo entro i limiti di tensione e potenza indicati.
L'apparecchio non ¢ stato progettato per uso a livello industriale.

Eseguire unicamente le attivita descritte nel presente manuale di istruzioni. Qualsi-
asi altro impiego verra considerato come un utilizzo improprio. Il produttore non
risponde per eventuali danni derivanti da tale utilizzo.

Art.-Nr. 350732

Per la vostra sicurezza

Precauzioni generali

« Per lavorare e gestire questo apparecchio in sicurezza & necessario che I'utiliz-
zatore se ne serva per la prima volta dopo aver letto e ben compreso le presenti
istruzioni per I'uso.
Osservare tutte le precauzioni! Se non si osservano le indicazioni di sicurezza,
si mettono in pericolo se stessi e gli altri.
« Conservare tutti i documenti con le istruzioni per I'uso e le precauzioni per il

futuro.
* In caso di vendita o di cessione dell'apparecchio, & indispensabile consegnare
insieme anche le presenti istruzioni per I'uso.
L’apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente se si trova in perfette condi-
zioni operative. Se il dispositivo o una parte di esso presenta un difetto bisogna
subito spegnerlo e smaltirlo nel modo corretto.
Tenga lontani i bambini dall’apparecchio! Conservi I'apparecchio al sicuro da
bambini e persone non autorizzate.
Non sovraccaricare I'apparecchio. Utilizzare I'apparecchio solo per gli scopi pre-
visti.
« Lavorare sempre con prudenza e in perfette condizioni personali: stanchezza,
malattie, uso di alcol, influenze di medicinali o droghe non permettono di avere
un comportamento responsabile poiché non consentono di utilizzare I'apparec-
chio con sicurezza.
Questo dispositivo non & concepito per essere utilizzato da persone (inclusi i
bambini) con limitazioni fisiche, psichiche o sensoriali o prive di esperienza
riguardo all'uso del dispositivo stesso e le stesse dovrebbero essere sorvegliate
da una persona competente, la quale dovrebbe istruirli sull'uso corretto del
dispositivo.
Assicurarsi che i bambini non giochino con I'apparecchio.
Osservare sempre le normative nazionali e internazionali in vigore e inerenti alla
sicurezza, alla salute e al lavoro.
Indicazioni specifiche sull’apparecchio
Non utilizzare il caricatore per caricare batterie non ricaricabili.
Posizionare e azionare I'apparecchio su una superficie piana in modo tale che
esso non scivoli o cada.
Non azionare mai I'apparecchio sotto la pioggia, neve o umidita.
Non toccare mai I'apparecchio con le mani bagnate.
Proteggere I'apparecchio dagli urti forti! Evitare le cadute!
Non rimuovere o coprire i simboli che si trovano sull'apparecchio. Le indicazioni
non pitl leggibili sul'apparecchio devono essere immediatamente sostituite.
Prima della messa in funzione leggere e osservare le istruzioni per I'uso.

L’apparecchio deve essere utilizzato esclusivamente in ambienti interni
asciutti.

Utilizzo
Nota: L'adattatore consuma corrente anche quando I'apparecchio non &
collegato. Scollegare pertanto I'adattatore dalla rete quando I'apparecchio
non viene caricato.

Nota: Il collegamento USB funge soltanto da alimentatore. Non pud essere
utilizzato per la trasmissione di dati.

Adattatore per rete di bordo (accendisigari)
— Collegare I'adattatore al cavo USB Original (non fornito in dotazione) dell'appa-
recchio da ricaricare.
— Collegare I'apparecchio da ricaricare al cavo di ricarica.
— Inserire l'adattatore nella presa della rete di bordo.

Smaltimento

Smaltimento dell’apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire che: batterie e
accumulatori, apparecchiature elettriche ed elettroniche non vanno smaltiti

nei rifiuti domestici. Questi potrebbero contenere sostanze dannose per

I'ambiente e la salute. [r—
| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparecchiature elettroni-

che, le batterie vecchie delle apparecchiature e gli accumulatori dai rifiuti

domestici e di smaltirle presso il centro di raccolta ufficiale per garantlre un riutilizzo
consono. In conformita con le d|spos|2|on| di legge, la restituzione puo essere effet-
tuata ad 0 un'azienda di smaltimento dei rifiuti
urbani o tramite un rivenditore.

Batterie, accumulatori e lampade non integrati in modo fisso nelle apparec- E

chiature elettriche da smaltire, vanno tolti prima dello smaltimento e smaltiti
separatamente. Le batterie al litio e gli accumulatori di tutti i sistemi vanno
consegnati scarichi ai punti di raccolta. Le batterie vanno sempre assicu-
rate da possibili cortocircuiti applicando del nastro adesivo sui poli.
L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali dalle apparec-
chiature da smaltire.
Smaltimento dell’imballaggio
L'imballaggio € composto da cartone e particolari in plastica adeguata-
mente contrassegnati per essere riciclati. %

— Si raccomanda di inviare questi materiali al riciclaggio.

Dati tecnici

Codice articolo 350732

Ingresso 12/24 V===

Uscita 5V=max.34A
Collegamento 4x USB

m Manuel d’utilisation
Adaptateur de réseau de bord USB

Avant de commencer...

Utilisation conforme

Le dispositif est congu pour alimenter en tension et recharger des appareils dotés
d’'un port USB via le systéme électrique de véhicules.

L’appareil doit uniquement étre utilisé dans le cadre des limites indiquées pour la
tension et la puissance.

L’appareil est congu pour un travail domestique et non artisanal.

Réalisez uniquement des activités qui sont décrites dans ce mode d’emploi. Toute
autre utilisation est une utilisation non conforme et non autorisée. Le fabricant
décline toute responsabilité pour les dommages en résultant.

Pour votre sécurité

Consignes générales de sécurité

* Pour garantir une utilisation stre de cet appareil, 'utilisateur doit avoir lu et com-
pris le présent mode d'emploi avant la premiére mise en service de l'appareil.
Veuillez observer toutes les consignes de sécurité ! La non-observation des
consignes de sécurité vous met en danger, vous et votre entourage.
« Conservez soigneusement le mode d’emploi et les consignes de sécurité pour
les consulter en cas de besoin.
Sivous vendez ou donner I'appareil & un tiers, remettez-lui toujours le manuel
d'utilisation correspondant.
L'appareil peut uniquement étre utilisé lorsqu'il est en parfait état. Si I'appareil ou
une partie de I’ apparell est défectueuse, I'appareil doit &tre mis hors service et
étre éliminé de maniére adequate.
* Ne laissez pas les enfants s'approcher de I'appareil ! Ne laissez pas I'appareil &
proximité d’enfants ou de personnes non autorisées a s’en servir.
Ne surchargez pas I'appareil. N'utilisez I'appareil que pour les travaux pour les-
quels il a été congu.
* Soyez toujours prudent lors du maniement de I'appareil et veillez a ne I'utiliser
que lorsque votre état vous le permet : travailler par fatigue, maladie, sous la
consommation d'alcool, influence de drogues et de médicaments sont des com-
portements wresponsables étant donné que vous ne pouvez plus utiliser 'appa-
reil avec sécurité.
L'utilisation de cet appareil n’est pas prévu pardes personnes (y compris des
enfants) avec des aptitudes physiques, sensorielles ou mentales limitées ou des
déficits dans I'expérience et/ou les connaissances, sauf si elles sont surveillées
par une personne responsable de leur sécurité ou si elles ont regues des instruc-
tions de ces personnes stipulant de quelle maniére I'appareil doit étre utilisé.
Assurez-vous que les enfants ne jouent pas avec I'appareil.
Respectez systématiquement les regles de sécurité, d’hygiéne et de travail en
vigueur a I'échelle nationale et internationale.
Consignes propres a I'appareil

« |l est strictement interdit de charger des piles non rechargeables avec le char-
geur.
Exploitez I'appareil dans un emplacement sir et plan et installez-le de telle
maniére qu'il ne puisse pas se renverser ou tomber.
N’exploitez jamais I'appareil a I'extérieur par temps de pluie, de chute de neige
ou dans un environnement humide.
N'utilisez jamais I'appareil avec les mains mouillées.
Protégez I'appareil des chocs violents ! Ne laissez pas tomber I'appareil !

OB Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 en - Y < in

urcing.de + www.obisourcing.de

« Il est strictement interdit de retirer ou de recouvrir les pictogrammes apposés sur
I'appareil. Les indications apposées sur I'appareil qui ne sont plus lisibles doivent
étre remplacées dans les meilleurs délais.

e Lisez et respectez le manuel d'utilisation avant la mise en service de 'appa-

reil.

G L’appareil doit uniquement étre utilisé dans des piéces fermées et séches.

Utilisation
Remarque : L'adaptateur consomme également du courant lorsqu’aucun
appareil n’est raccordé. Séparer pour cette raison 'adaptateur du réseau
lorsqu’aucun appareil n'est chargé.

Remarque : Le raccordement USB sert uniquement de source de courant.
Il ne peut pas étre utilisé pour un transfert de données.

Adaptateur de réseau de bord (allume-cigares)
— Raccordez I'adaptateur avec le cable USB d'origine de I'appareil & charger (non
compris dans la livraison).
— Raccordez I'appareil a charger avec le cable de charge.
— Enfoncez I'adaptateur dans la douille de réseau de bord.

Mise au rebut

Mise au rebut de I'appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batteries et les accus, les

appareils électriques et électroniques ne doivent pas étre jetées avec les

ordures ménageéres car ils pourraient contenir des substances nocives

pour I'environnement et la santé. —
Les consommateurs sont tenus d'éliminer appareils électriques usagés,

les batteries et accus usagés d'appareils électriques séparément en les

remettant a un point de collecte officiel afin de garantir un traitement adéquat. Con-
formément aux dispositions Iégales, les produits peuvent étre retournés gratuite-
ment, p. ex. auprés du service d’élimination communal ou du revendeur.

Les batteries, les accus et les lampes qui ne sont pas intégrés dans les

appareils électriques usagés doivent étre retirés et éliminés séparément

avant |'élimination. Les batteries au lithium et les pack accus de tous les

systémes doivent étre remis aux points de collecte uniquement en état

déchargé. Les batteries doivent toujours étre protégées contre les courts-

circuits en collant les péles.

Chaque utilisateur final est responsable pour la suppression des données personn-
elles qui se trouvent sur les appareils usagés a éliminer.
Mise au rebut de 'emballage

L’emballage se compose de carton et de matiéres plastiques marquées @
en conséquence qui peuvent étre recyclés.
— Eliminez ces matériaux en les conduisant au recyclage.
Caractéristiques techniques
Numéro d’article 350732
Entrée 12/24 V==
Sortie 5 V==, max. 3,4A
Raccordement 4x USB

m Operating instructions
USB on board power adapter

Before you begin...

Intended use

The device is used for power supply and charging of devices with a USB input con-
nected to on board vehicle power sockets.

The device may only be used within the specified limitations for voltage and power.
The device is not suitable for commercial or industrial use.

Only perform work described in these instructions for use. Any other use is improper.
The manufacturer will not assume responsibility for damage resulting from such use.

For your safety

General safety instructions
* To operate this device safely, the user must have read and understood these
instructions for use before using the device for the first time.
« Observe all safety instructions! Failure to do so may cause harm to you and oth-
ers.
Retain all instructions for use, and safety instructions for future reference.
:_f you sell or pass the device on, you must also hand over these operating instruc-
ions.
The device must only be used when it functions properly. If the product or part of
the Iprc>duct is defective, it must be taken out of operation and disposed of cor-
rectly.
Keep children away from the device! Keep the device out of the way of children
and other unauthorised persons.
Do not overload the device. Do not use the device for purposes for which it is not
intended.
« Exercise caution and only work when in good condition: If you are tired, ill, if you
have ingested alcohol, medication or illegal drugs, do not use the device, as you
are not in a condition to use it safely.
This product is not intended to be used by persons (including children) or who
are limited in their physical, sensory or mental capacities or who lack experience
and/or knowledge of the product unless they are supervised, or have been
instructed on how to use the product, by a person responsible for their safety.
Ensure that children are not able to play with the device.
Always comply with all applicable domestic and international safety, health, and
working regulations.
Devi pecific safety inst
The charger may not be used to recharge batteries that are not rechargeable.
Operate and set up the the device in a safe, even place in such a way that it is
not able to tip or fall.
Nev?r operate the device in the rain, when it is snowing or in a damp environ-
ment.
Do not operate the device with wet hands.
Protect the appliance from heavy impacts! Do not drop!
Symbols affixed to your device may not be removed or covered. Information on
the device that is no longer legible must be replaced immediately.
Before putting the unit into operation, read and observe the instructions for
use.

j The device can only be used in dry indoor areas.

Operation
Note: The adapter also draws power even when no device is connected.
For this reason, separate the adapter from the power supply when no device
is being charged.

Note: The USB-Connection is only used as source of power. This USB-
Connection cannot be used for the data transmission.

On board power adapter (cigarette lighter)
— Connect the adapter with the original USB cable (not included in the scope of
delivery) of the device you wish to charge.
— Connect the device to be charged with the charging cable.

— Plug the adapter into the on board power socket.
Disposal
Disposal of the appliance
A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and rechargeable batte-
ries, electrical or electronic devices must not be disposed of with house-
hold waste. They may contain substances that are harmful to the environ-
ment and human health. —
Consumers must dispose of waste electrical devices, spent portable batte-
ries and rechargeable batteries separately from household waste at an offi-
can be returned free of charge in accordance with the legal requirements, for exam-
ple through a municipal waste disposal company or a dealer.
Batteries, rechargeable batteries and lamps that are not permanently
installed in waste electrical equipment and can be removed in a non-
posal of the equipment. Lithium batteries and rechargeable battery packs
of all systems are only to be handed in to the waste collection points in a
discharged state. The batteries must always be protected against short circuits by
taping off the poles.
prior to their disposal.
Disposal of the packaging
The packaging consists of cardboard and correspondingly marked plas- @
tics that can be recycled.

cial collection point to ensure that these items are processed correctly. The product

destructive way must be removed and disposed of separately before dis-

All'end users are responsible for deleting any personal data stored on waste devices
— Make these materials available for recycling. ¢9

Technical data
Part number

Input

Output

Connection

Navod k pouziti
Adaptér pro napajeni z auta USB
Dfive neZ zacnete...
Pouziti pfiméfené urceni
Pristroj je u¢en pro napajeni napétim a nabijeni pfistroji s USB vstupem na zditkach
palubni sité motorovych vozidel.
Pristroj se smi pouzivat pouze v udaném rozmezi hodnot napéti a vykonu.
Pristroj neni koncipovan pro profesionalni pouZiti.
Vykonavejte pouze ¢innosti popsané v tomto navodu k pouZiti. Jakékoli jiné pouzi-
vani je povazovano za neopravnéné chybné pouZiti. Vyrobce neodpovida za Skody,
které z toho plynou.

Pro Vas$i bezpeénost
Vseobecné bezpecnostni pokyny

* Pro bezpe¢né zachazeni s timto piistrojem si jeho uZivatel musi pred prvnim
pouzitim precist tento navod k pouZiti a porozumét mu.
Respektujte vSechny bezpecénostni pokyny! Pokud nebudete dbat bezpeénost-
nich pokyn(, ohroZujete sebe i ostatni.
Véeg_ft\ny navody k pouziti a bezpecnostni pokyny si dobfe uloZte pro pozdéjsi
pouZiti
Kdyz prlstroj prodavate nebo predavate dal, bezpodminecné predejte i tento
navod k pouZziti.
Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je bez zavady. Jsou-li na pfistroji
nebo na nékteré jeho soucasti zavady, musi byt vyfazen z provozu a odborné zli-
kvidovan.
Zabrarite détem v pfistupu k pfistroji! Ulozte pfistroj tak, aby byl bezpe¢né chra-
nén pred détmi a nepovolanymi osobami.
NepretéZujte pristroj. Pouzivejte pistroj pouze pro Gcely, pro které byl uréen.
Pracuijte vzdy opatrné a v dobré fyzické kondlcl Pracovat béhem Unavy, one-
mocnéni, poZiti alkoholu, pod viivem 1€k a omamnych latek je nezodpovédné,
protoZe pristroj nemizete bezpetné pouzivat.
Nepouzivejte topné téleso s casovym spinatem nebo s jinym spinacem, ktery
automaticky spina pfistroj, hrozilo by nebezpeéni pozaru.
Zabezpecte, aby si déti nehraly s vyrobkem.
DodrZujte vzdy platné narodni a mezinarodni bezpe&nostni, zdravotnia pracovni
predpisy.
Upozornéni specificka pro pfistroj

* Pomoci nabijecky se nesmi nabijet nenabijeci baterie.

* Pristroj provozuijte a instalujte tak, aby byl na bezpe¢ném, rovném misté a
nemohl se prevratit nebo spadnout.
Pristroj nikdy nepouzivejte pii desti, snéZeni nebo ve vihkém prostfedi.
Pristroj nikdy neobsluhujte mokryma rukama.
Chrarite pfistroj pfed tvrdymi narazy! Nenechte jej spadnout!
Symboly, které se nachazi na pfistroji, se nesmi odstrariovat ani zakryvat. Upo-
zornéni na pfistroji, ktera uz nejsou Citelna, musi byt neprodlené nahrazena
novymi.
Pred uvedenim do provozu si pfectéte navod k pouZiti a fidte se jim.

.

.
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:‘ Pristroj se smi provozovat pouze v suchych vnitfnich prostorach.

Obsluha
Poznamka: Adaptér spotiebovava energii, i kdyz neni pfipojeny zadny pfi-
stroj. Pokud nenabijite Zadny pfistroj, odpojte adaptér z elektrické site.

Poznamka: USB pfipojka slouzi pouze jako zdroj proudu. Nelze ji pouzit
pro pfenos dat.

Adaptér pro napajeni v auté (z cigaretového zapalovace)
— Spojte adaptér s pivodnim USB kabelem (neni souéasti dodavky) nabijeného
pristroje.
— Spojte nabijeny pfistroj s nabijecim kabelem.
— Zapojte adaptér do zdifky zapalovace.

Likvidace

Likvidace pfistroje

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a akumulatory, elektri-

cké a elektronickeé pristroje nesméji byt likvidovany spole¢né s domovnim
odpadem; mohou obsahovat latky, které jsou $kodlivé pro Zivotni prostfedi

a zdravi.

Spotrebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické spotfebice,

spotfebované baterie a akumulatory oddélené od domovniho odpadu na
oficialnim sbérném misté, aby se zajistilo spravné dalsi zpracovani. Vraceni vyrobku
Ize dle pravnich predpisu provést bezplatné, napf. prostrednictvim spole¢nosti pro
likvidaci komunalniho odpadu nebo prostfednictvim prodejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve starych elek-
trickych pfistrojich vmontované a které Ize odstranit, aniz by doslo k]e]lch
poskozeni, se pred likvidaci musi z pFistroju vyjmout a zlikvidovat v ramci
tfidéného odpadu. Lithiové baterie a akumulatory vSech systemu se musi
odevzdat na sbérném misté ve vybitém stavu. Pdl baterie musi byt vzdy
prelepeny, aby se pfedeslo vzniku zkratu.
Kazdy koncovy uzivatel je sdm zodpovédny za vymazani osobnich Udaju z
pouzitych pfistrojl, které se maji zlikvidovat.
Likvidace baleni
Baleni se sklada z kartonu a pfislusné oznacenych plastu, které mohou
byt recyklovany.

— Predejte tyto €asti na recyklaci.

Technické udaje

&

Cislo vyrobku 350732

Vstup 12124

Vystup 5 V==, max. 3,4 A
Pfipojeni 4x USB

I Navod na pouzitie
USB autoadaptér
Skor ako zacnete...

F ivanie v sdlade s
Pristroj je ur€eny na napéjanie a nabijanie zariadeni so vstupom USB na zdierkach
palubnej siete vozidiel.

Pristroj sa smie pouzivat' iba v ramci uvedenych limitov napétia a vykonu.

Pristroj nie je koncipovany na priemyselné pouZitie.

Vykonavaijte len €innosti opisané v tomto navode na pouZitie. Akékolvek iné pouzitie
je povazované za neopravnené chybné pouZitie. Vyrobca nezodpoveda za $kody,
ktoré z toho plynu.

Pre vasu bezpeénost’

VsSeobecné bezpeénostné upozornenia

Pre bezpecné zaobchadzanie s tymto pristrojom si musi uzivatel pristroja pred
prvym pouzitim precitat tento navod na pouZzitie a porozumiet mu.

Dodrziavajte vSetky bezpecnostné pokyny! Ak nebudete reSpektovat bezpe¢-
nostné pokyny, ohrozite sami seba aj inych.

V3etky navody na pouZzitie a bezpecnostné pokyny uschovajte pre neskorsie
pouZzitie.

Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe, bezpodmienecne priloZte aj
tento navod na pouzitie.

Pristroj sa smie pouzivat len vtedy, ked je v bezchybnom stave. Ak je chybny pri-
stroj alebo jeho ¢ast, musi sa vyradit z prevadzky a odbome zlikvidovat.
Zabrarite pristupu deti k pristroju! Pristroj skladujte bezpe¢ne mimo dosahu deti
a nepovolanych oséb.

Pristroj nepretazujte. Pristroj pouzivajte iba na ucely, na ktoré je uréeny.
Pracujte vzdy s obozretnostou a v dobrom duSevnom rozpolozeni: Unava, cho-
roba, poZitie alkoholu, vplyv liekov a drog sii nezodpovedné, pretoZe pristroj
vtedy nedokazete bezpecne pouzivat.

Toto zariadenie nie je uréené na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti) s
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo duSevnymi schopnostami alebo
nedostatonou skisenostou a/alebo chybajicimi vedomostami, iba ak by na ne
dozerala osoba zodpovedna za ich bezpe¢nost alebo by od nejdostavali pokyny,
ako sa ma zariadenie pouzivat.

Zabezpecte, aby sa deti s pristrojom nehrali.

Vzdy dodrziavajte platné narodné a medzinarodné bezpec¢nostné predpisy, pred-
pisy na ochranu zdravia a pracovné predpisy.

.

.

.

.

.

é pokyny § ké pre pristroj
Pomocou nabijacky sa nedaju nabijat nenabijatelné batérie.
Zariadenie prevadzkujte na bezpe¢nom rovnom mieste a umiestnite ho tak, aby
sa nemohol prevratit ani spadnuat.
Zariadenie nikdy neprevadzkujte v dazdi, za sneZenia alebo vo vihkom prostredi.
Zariadenie neobsluhujte mokrymi rukami.
Pristroj chraiite pred tvrdymi narazmi! Nenechaijte ho spadnut!
Symboly, ktoré sa nachadzaji na vasom pristroji, sa nesmu odstrafiovat ani
zakryvat. Necitatelné upozornenia na pristroji sa musia okamzite vymenit.
Prid uvedenim do prevadzky si precitajte navod na pouzivanie a dodrziavaj-
te ho

G Zariadenie sa smie pouzivat len v suchych vnatornych priestoroch.

Obsluha
Upozornenie: Adaptér spotrebovava prid aj vtedy, ked nie je pripojené
Ziadne zariadenie. Preto ak nenabijate Ziadne zariadenie, odpojte adaptér
od siete.

Poznamka: USB pripojka sluzi len ako zdroj elektrického pridu. Neda sa
pouZivat na prenos Udajov.

Adaptér palubnej siete (zapalovac cigariet)
— Spojte adaptér s originalnym USB kablom (nie je si¢astou dodavky) pristroja,
ktory chcete nabit.
— Pristroj, ktory budete nabijat, spojte s nabijacim kablom.
— Adaptér zasurite do zdierky palubnej siete.
Likvidacia
Zneskodnenie pristroja
Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie a akumulatory, elek-
trické a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domovym
odpadom. Mézu obsahovat latky Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.
Spo!rebi!elia sU povinni zneskodnit staré elektrické spotrebice, spotrebo- gy
vané batérie a akumulatory oddelene od domového odpadu na oficidlnom
zbernom mieste, aby sa zabezpecilo spravne dalSie spracovanie. V sulade
s pravnymi predpismi sa spatny odber moze uskutocnit bezplatne, napr. prostred-
glctvom spolo¢nosti na likvidaciu komunélneho odpadu alebo prostrednictvom pre-
ajcu.
Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych elektrickych zariade-
niach vmontované a ktoré je mozné vybrat bez poskodenia, musia byt
pred likvidaciou vybraté zo zariadenia a zlikvidované v ramci triedeného
odpadu. Litiové batérie a akumulatory vSetkych systémov sa musia
odovzdavat na zberné miesta iba vo vybitom stave. P6l batérie musi byt
vzdy prelepeny, aby sa predislo skratu.
Kazdy koncovy pouzivatel je sam zodpovedny za vymazanie osobnych Gdajov z
pouZitych zariadeni, ktoré sa maju zlikvidovat.
Likvidacia obalu
Obal pozostava z karténu a zodpovedajliico oznacenych plastov, ktoré sa @

moéZzu opétovne zhodnotit.

— Tieto materidly odovzdaijte na recyklaciu.
Technické udaje

Cislo vyrobku 350732

Vstup 12/24 V=
Vystup 5 V===, max. 3,4 A
Pripojenie 4x USB

Instrukcje obstugi
Przejsciowka sieci poktadowej USB
Przed rozpoczgciem...

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do zasilania i tadowania urzadzen z wejsciem USB z
gniazd wtykowych poktadowej sieci elektrycznej pojazdu.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko w podanych granicach napigcia i mocy.
Urzadzenie nie nadaje sig¢ do zastosowania zawodowego lub przemystowego.
Nalezy wykonywac tylko te prace, ktére zostaty opisane w niniejszej instrukcji
obstugi. Kazde inne zastosowanie jest traktowane jako uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem. Producent nie odpowiada za wynikajgce z tego powodu szkody.

Dla Panstwa bezpieczenstwa

0Ogolne wskazéwki bezpieczenstwa

« Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge urzadzenia, uzytkownik musi przeczytaé i

zrozumie¢ instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem urzadzenia.

* Przestrzega¢ wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa pracy! Gdy nie prze-
strze%a sig¢ wskazowek bezpieczenstwa, stwarza si¢ zagrozenie dla siebie i
innych.

Przechowywac¢ wszystkie instrukcje obstugi i wskazéwki bezpieczenistwa do
przysztego wykorzystania.

W przypadku sprzedazy lub przekazania urzgdzenia, nalezy réwniez bezwzgled-
nie przekazac niniejszg instrukcje obstugi.

Urzadzenia wolno uzywac tylko w nienagannym stanie technicznym. Jesli urza-
dzenie lub jego cze$¢ jest uszkodzona, nalezy je wytaczy¢ i fachowo zutylizo-
wac.

« Nie dopuszcza¢ dzieci do urzgdzenia! Chroni¢ urzadzenie przed dzie¢mi i oso-
bami nieupowaznionymi.

Nie przecigza¢ urzadzenia. Urzadzenia uzywac wyfacznie zgodnie z przezna-
czeniem.

Pracowaé zawsze, tylko bedac w dobrej kondycji i zachowujac nalezytg ostroz-
no$¢. Osoby zmeczone, chore, bedace pod wptywem alkoholu, lekdw lub $rod-
kéw odurzajacych sg nieodpowiedzialne i nie sg w stanie bezpiecznie uzywaé
urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (takze dzieci)
znajdujace sie w ograniczonym stanie fizycznym, sensorycznym lub umysto-
wym, badz ktorym brakuje doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba Ze sg pilnowane
przez odpowiedzialne osoby i otrzymaly od nich instrukcje na temat uzytkowania
urzadzenia.

Nie pozwdl, aby dzieci korzystaly z urzadzenia dla zabawy.

Nalezy zawsze przestrzega¢ obowigzujacych krajowych i migdzynarodowych
przepisow BHP.

Wskazéwki specyficzne dla urzadzenia

. Zalpomocq tej tadowarki nie mozna tadowac baterii, ktére nie sg ponownie tado-

walne.

* Zurzadzenia nalezy korzysta¢ w bezpiecznym, réownym miejscu i ustawiac je tak,
aby nie przewrdcilo sie ani nie spadio.

Nigdy nie korzysta¢ z urzadzenia w deszczu, $niegu lub w wilgotnym otoczeniu.
Nigdy nie obstugiwa¢ urzadzenia mokrymi rgkami.
Chroni¢ urzadzenie przed silnymi uderzeniami! Nie pozwoli¢, aby upadto!
Symboli znajdujgcych sig na urzadzeniu nie wolno usuwac lub zakrywac. Nie-
czytelne wskazowki znajdujgce sig na urzadzeniu nalezy natychmiast wymie-
niac.

Przed uruchomieniem przeczyta¢ instrukcje obstugi i przestrzegaé jej.

i Urzadzenie mozna uzywac¢ tylko w suchych pomieszczeniach zamknigtych.

Obstuga
Wskazoéwka: Przejsciowka zuzywa prad rowniez wtedy, gdy nie jest podia-
czone zadne urzadzenie. Dlatego nalezy odtgczac przejsciowke od sieci,
gdy nie jest tadowane zadne urzadzenie.

Wskazoéwka: Przytagcze USB stuzy tylko jako zrédio pradu. Nie mozna go
wykorzystywa¢ do przenoszenia danych.
Przejsciowka sieci
— Podtaczy¢ przejsciowke oryglnalnym kablem USB (nie znajduje sig¢ w zakresie
dostawy) tadowanego urzadzenia.
— Podtgczy¢ tadowane urzadzenie za pomocg kabla tadowania.
— Wiozy¢ przejsciowke w gniazdo sieci pokladowej.
Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii i akumulatoréw,
sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie wolno wyrzucaé razem z odpa-
dami domowymi. Mogg one zawiera¢ substancije szkodliwe dla $rodowiska
i zdrowia.
Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzadzen elektryc-
znych, starych baterii do urzadzen i akumulatoréw oddzielnie od odpadéw
z gospodarstw domowych w oficjalnym punkcie zbiérki w celu zapewnienia
wiasciwego dalszego przetwarzania. Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest
bezptatny i moze nastapi¢ np. za posrednictwem komunalnego zaktadu utylizacyj-
nego lub sprzedawcy.

Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalowane na state w
zuzytych urzadzeniach elektrycznych i ktére mozna usung¢ w sposéb
nieniszczacy, nalezy usunac i utylizowac oddzielnie przed utylizacjg. Bate-
rie litowe i zestawy baterii wszystkich systeméw powinny by¢ zwracane do
punktéw zbidrki tylko po roztadowaniu. Baterie muszg by¢ zawsze chro-
nione przed zwarciami poprzez zaklejenie biegunow.
Kazdy uzytkownik koficowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych z
utylizowanych, zuzytych urzadzen.
Utylizacja opakowania
Opakowanie sktada sig z kartonu i odpowiednio oznakowanych tworzyw
sztucznych, ktére mozna ponownie wykorzystac.

— Oddac¢ te materiaty do ponownego wykorzystania.

Dane techniczne

Numer produktu 350732

Wejscie 12/24 V==
Wyjscie 5 V==, max. 34 A
Przytgcze 4x USB

m Priroénik za uporabo
USB-adapter za avto

Pred zacetkom...

Pravilna uporaba

Naprava je predvidena za napajanje in polnjenje naprav z USB-vhodom prek vtic-
nice v motornem vozilu.

Naprava se lahko uporablja samo znotraj podanih mejnih vrednosti za napetost in
mog.

Naprava ni primerna za obrtne ali industrijske namene.

Izvajajte samo dejavnosti, ki so opisane v teh navodilih za uporabo. Vsaka drugaéna
uporaba je nedovoljena, nepravilna uporaba. Proizvajalec ne prevzema odgovorno-
sti za $kodo, do katere pride zaradi nepravilne uporabe.

Za vaso varnost

Splosni varnostni napotki

* Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave navodila prebrati in jih
razumeti pred prvo uporabo.

« Upostevajte vsa varnostna navodila! Ce ne upostevate varnostnih navodil, ogro-
Zate sebe in ljudi okoli sebe.

« Vse priro¢nike za uporabo in varnostna navodila shranite za prihodnjo uporabo.

« Ce napravo prodate ali daste naprej, nujno priloZite tudi ta priro&nik za uporabo.

« Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem stanju.Ce je naprava ali njen
del pokvarijen, jo je treba izkljuéiti in pravilno odstraniti.

« Otrokom ne pustite blizu naprave! Napravo shranite varno pred otroci in nepoo-
blas¢enimi osebami.

« Naprave ne preobremenjujte. Napravo uporabljajte samo v namen, za katerega
je predvidena.

« Vedno delajte preudarno in v dobrem stanju: Utrujenost, bolezen, uZivanje alko-
hola, zdravil in drog je neodgovorno, kaijti v tem primeru naprave ne morete ve¢
varno uporabljati.

« Ta naprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (vkljuno z otroci) z omeje-
nimi fizicnimi, senzomimi ali duevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izku-
Senj in/ali znanja, razen, ¢e jih nadzira oseba, odgovorna za njihovo varnost, ali
so prejele navodila, kako napravo uporabljati.

« Zagotovite, da otroci se z napravo ne igrajo.

« Vedno upostevajte veljavne drzavne in mednarodne varnostne, zdravstvene in
delovne predpise.

Varnostna op ila specifi¢na za

* S polnilnikom ni dovoljeno polniti baterij, ki niso predvidene za ponovno polnje-
nje.

* Napravo uporabljajte samo na varnem in ravnem mestu, postavite pa jo tako, da
se ne more prevrniti ali pasti dol.

* Naprave nikoli ne uporabljajte v dezju, ko snezi ali v vlaznem okolju.

* Naprave se ne dotikajte z mokrimi rokami.

* Napravo za&¢itite pred mo¢nimi udarci! Ne dovolite, da pade na tla!

* Simbolov, ki se nahajajo na vasi napraw ne smete odstraniti ali prekriti. Opozo-
rila na napravi, ki jih ni ve¢ mogoce prebrati, morate nemudoma zamenjati.

Pred zagonom preberite navodila za uporabo in jih upostevaijte.

:‘ Napravo je dovoljeno uporabljati samo v suhih notranjih prostorih.

Uporaba
Nasvet: Adapter porablja tok tudi, €e ni priklju¢ena nobena naprava. Zato
izkljucite adapter iz omreZja, ¢e ne polnite nobene naprave.

Nasvet: USB-priklju¢ek se uporablja samo kot elektri¢ni vir. Ne smete ga
uporabljati za prenos podatkov.

Adapter za avto (cigaretni vzigalnik)
— Povezite adapter z originalnim USB-kablom (ni priloZzen) naprave, ki jo Zelite pol-
niti.
— Povezite napravo, ki jo Zelite polniti, z napajalnim kablom.
— Prikljucite adapter v vti€nico v avtu.

Odlaganje med odpadke

Odl: je naprave med odpadk

Simbol pre¢rtanega ko$a za smeti pomeni: baterij in akumulatorjev ter
elektronskih in elektriénih naprav ni dovoljeno metati med gospodinjske

odpadke. Vsebujejo lahko namre¢ okolju in zdravju $kodljive snovi.

Potrosniki so dolzni odpadne elektronske naprave ter rabljene baterije in fr—
akumulatorje naprav odstraniti lo¢eno od gospodinjskih odpadkov prek

uradnih zbimih mest ter tako poskrbeti za pravilno nadaljnjo uporabo in
recikliranje teh. Vrailo je v skladu z zakonskimi predpisi mogoge brezplagno, npr. v
Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni v odpadno
elektri¢no opremo in jih je mogoce odstraniti brez poskodovania, je treba
pred odstranitvijo opreme odstraniti in zavre€i loceno. Litijeve baterije in
akumulatorske pakete vseh sistemov je treba oddati na zbiro mesto samo

povsem izpraznjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti in jih tako zaScititi

Vsak kon&ni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih podatkov z odpadne
elektronske naprave.

odl . e med odpadk

EmbalaZa vsebuje karton in ustrezno oznaéene umetne mase, ki se lahko

reciklirajo. %

komunalnem obratu za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.
pred kratkimi stiki.
— Te materiale namenite za reciklaZo.

Tehniéni podatki

Stevilka artikla 350732

Vhod 12/24 V==

Izhod 5 V==, max. 34 A
Prikljucek 4x USB

m Hasznalati utasitas
USB fedélhezti halozati adapter

Mielé6tt hozzakezdene...

Rendeltetésszerii hasznalat

Akésziilék USB-bemenettel rendelkezo késztiilékeknek a gépjarmi halézati hive-
lyen keresztiil torténé feltéltésére szolgal.

Aberendezést csak a fesziltségre és a teljesitményre megadott hatarok kozétt sza-
bad hasznalni.

Akésziilék nem ipari felhasznalasra szolgal.

Csak az ebben a hasznalati leirasban szereplé tevékenységeket végezze. Minden
mas felhasznalasa nem megengedett téves hasznalat. A gyarté nem felelés az
ebbdl fakadd karokert.

Biztonsaga érdekében

Altalanos biztonsagi eléirasok

* Akészlilék csak akkor kezelhetd biztonsagosan, ha az elsé hasznalat el6tt a
kezeld elolvasta és megértette ezt a hasznalati utasitast.
Tartsa be az 6sszes biztonsagi eléirast! A biztonsagi eldirasok figyelmen kiviil
hagyasaval 6nmagat és masokat is veszélyeztet.
Minden hasznélati utasitast és biztonsagi el6irast érizzen meg a késébbi fel-
hasznalasra.
Ha akésziiléket eladja vagy odaadja, feltétleniil adja vele ezt a hasznalati utasi-
tastis.
Akésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha az kifogastalan allapotban van.
Ha a késziilék vagy egy része hibas, akkor azt izemen kiviil kell helyezni és hul-
ladékkeént szakszertien kell eltavolitani.
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Tartsa tavol a gyermekeket a géptdl! Tartsa tavol a késziiléket a gyermekektdl és
az illetéktelen személyektdl.
Ne ;erh‘elje tal a készilléket. Csak a rendeltetési céljanak megfeleléen hasznalja
agépet.
Mindig megfontoltan, j6 testi/lelki allapotban dolgozzon: Felelétlenség megen-
gedni, hogy faradtsag, betegség, alkohol fogyasztasa, gyogyszerek és kabito-
szer befolyasolja Ont, mivel On ilyen esetben mar nem tudja biztonsagosan
hasznalni a keszliléket.
Ez a késziilék nem alkalmas arra, hogy korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szel-
lemi képességekkel, vagy hianyos tapasztalattal és/vagy tudassal rendelkezd
személyek (gyerekeket is beleértve) hasznaljék, kivéve, ha a biztonsagukért
felelésséget vallalo személy felligyeli 6ket, vagy ha téle Utmutatasokat kapnak a
késziilék hasznalataval kapcsolatban.
Biztositsa, hogy gyermekek ne jatszhassanak a késziilékkel.
Az érvényes nemzeti és nemzetkézi biztonsagi, egészségiigyi és munkavédelmi
eléirasokat mindig tartsa be.
A késziilékre . g
A toltével nem szabad Ujra nem télthetd elemeket feltdlteni.
Akésziiléket egy biztos, sik helyen lizemeltesse és ugy dllitsa fel, hogy ne tudjon
felborulni vagy leesni.
A Iigrendezést soha ne miikodtesse esében, héesésben vagy nedves kdrnye-
zetben.
A késziiléket ne hasznalja nedves kézzel.
Védje a berendezést az erés (tésektdl! Ne hagyja leesni!
Akésziiléken taldlhato jelzéseket nem szabad eltavolitani vagy letakarni. A mar
nem olvashato feliratokat haladéktalanul cserélje le.
Uzembe helyezés elétt olvassa el a hasznalati itmutatét és tartsa be az uta-
sitasait.

i A készliléket csak szaraz beltérben szabad hasznalni.

Kezelés
Megjegyzés: Az adapter akkor is fogyaszt aramot, ha nincs csatlakoztatott
készulék. Ezért huzza ki az adaptert a halézatbdl, ha nem tolt vele késziilé-
ket.

Megjegyzés: A USB csatlakozo6 csak aramforrasként szolgal. Nem hasz-
nalhato adatétvitelre.

Fedélzeti hal6zati adapter (szivargyujto)
— Kosse 0ssze az adaptert az eredeti USB kabellel (nem szallitjuk) a feltélteni
sziikséges késziilékkel.
— Kosse Gssze a tolteni kivant késziiléket a toltckabellel.
— Dugja be az adaptert a fedélzeti halézat dugaljaba.

Selejtezés

A késziilék selejtezése

Az athuzott kuka szimbdlum jelentése a kovetkezd: Az elemeket és akku-

kat, az elektromos és elektronikus készilékeket nem szabad a héztartasi
hulladékok kdzé tenni. Ezek a kdrnyezetre és egészségre karos anyagokat
tartalmazhatnak. —
Afelhasznalo koteles a régi elektromos késziilékeket, a késziilék hasznalt

elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékoktdl kiilénvalasztva a hiva-

talos gydjtéhelyen keresztiil artalmatlanitani a szakszerii tovabbi feldolgozas bizto-
sitasahoz. Aleadas a jogszabalyi el6irasoknak megfeleléen dumentesen végez-
het6, pl. telepiilésihulladék-artalmatianito gon vagy k dén keresztiil.
Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat, amelyek nincsenek E

fixen beépitve a régi elektromos készlilékbe és roncsoldsmentesen eltavo-
lithatok beléle, artalmatlanitas el6tt ki kell venni és kiilén kell artalmatlani-
tani. Az 5sszes rendszer litium elemeit és akkucsomagijait csak lemerdilt
allapotban szabad leadni a visszavételi helyen. Az elemeket a pélusok
leragasztasaval kell védeni a rovidzarlat ellen.
Minden végfelhasznald sajat maga felel az artalmatlanitandé késziiléken lévé sze-
mélyes adatainak torléséeért.
A csomagolas selejtezése
A csomagolas anyaga karton és megfeleléen jeldlt miianyag, ami Gjra
hasznosithat6.

— Ezeket juttassa el az Ujrahasznositasba.

Miiszaki adatok

Cikkszam 350732

Bemenet 12124 V===
Kimenet 5 V==, max. 3,4 A
Csatlakozas 4x USB

LI Prirucnik za upotrebo

USB Adapter za elektricne mreze vozila

Prije nego $to pocnete...

Namjenska upotreba

Uredaj je namijenjen za napajanje strujom i za punjenje uredaja sa USB-prikljutkom
na utiCnicama elektricne mreZe vozila.

Uredaj se smije koristiti samo unutar navedenih granica za napon, u¢inak i nazivni
broj okretaja.

Uredaj nije namijenjen profesionalnoj upotrebi.

Obavljati samo djelatnosti koje su opisane u ovom uputstvu za upotrebu. Svaka
druga primjena je zloupotreba. Proizvoda¢ nije odgovoran za $tete nastale po tom
osnovu.

Za Vasu sigurnost

Opsta sigurnosna uputstva

* Za sigurno rukovanje uredajem korisnik mora procitati i razumjeti ovo uputstvo
za upotrebu prije prvog koristenja uredaja.
Obratite paZnju na sva sigurnosna uputstva! Ako ne postujete sigurnosna uput-
stva, sebe i druga lica dovodite u opasnost.
Sacuvajte sva uputstva za upotrebu i sigurnosna uputstva radi buducée upotrebe.
Ako prodate ili poklonite uredaj, obavezno dajte i uputstvo za upotrebu.
Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom stanju. Ako je uredaj ili
neki njegov dio odtecen, mora se staviti van pogona i propisno odloZiti.
Udaljite djecu od uredaja! Uredaj odloZite tako da bude siguran od djece i neo-
viastenih lica.
Ne preopterecuijte uredaj. Uredaj upotrebljavajte samo za svrhe za koje je i nami-
jenjen.
Uvijek raditi sa oprezom i u dobrom raspoloZenju: Umor, bolest, konzum alko-
hola, utjecaj lijekova i droga su neodgovorni, posto vise niste u stanju uredaj
sigurno koristiti.
Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucujuci djecu) s
ograniéenim fizi€kim, senzorickim ili dudevnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva ifili znanja, njih mora nadgledati osoba koja je nadleZna za njihovu sigur-
nost ili im mora dati instrukcije o tome kako se koristi uredaj.
Proverite, da se djeca ne igraju s uredajem.
Uvijek slijediti vaZece nacionalne i internacionalne sigurnosne propise, propise o
sigurnosti i radu.
Sigurnosne upute specificne za uredaj

* Sauredajem se ne smiju puniti baterije koje se ne mogu puniti.
Uredaj koristiti na sigurnom, ravnom mjestu i tako postaviti, da se ne moze prevr-
nuti ili pasti.
Uredaj nikada ne koristiti na kisi, kod pada snijega i u mokrim okolinama.
Uredaj nikada ne koristiti sa mokrim rukama.
Uredaj zastitite od tvrdih udaraca! Ne dozvoliti da pada!
Simboli koji se nalaze na uredaju ne smiju se uklanjati. Upute na uredaju koje
vide nisu Citljive potrebno je odmah zamijeniti.
Prije stavljanja uredaja u pogon proéitajte i slijedite Priru¢nik za upotrebu.

/_"I Uredaj se smije koristiti samo u suhim unutarnjim prostorijama.

Koriséenje
Uputa: Adapter koristi struju i kada uredaj nije prikljucen. Zato odvojite
adapter od mreze kada se uredaj ne puni.

Napomena: USB priklju¢ak sluZi kao izvor struje. Ne moZe se upotrijebiti za
prijenos podataka.

Adapter za elektricne mreze vozila (upalja¢ za cigarete)
— Povezite adapter sa originalnim USB kablom (nije u obimu isporuke) za punjenje
uredaja.
— Spojite uredaj koji se puni sa kablom.
— Prikljucite adapter na uti€nicu elektricne mreze vozila.

Art.-Nr. 350732

Odlaganje na otpad

Odlaganje uredaja na otpad

Simbol precrtane kante za smece znadi: baterije i akumu\aton elektricni i
elektronski uredaji ne smiju se odlagati s kuénim otpadom. Mogu

sadrzavati supstance Stetne za okoli$ i zdravlje.

Potro$aci su duzni stare elektri¢ne uredaje, baterije i stare baterije od [r—
uredaja, odlagati odvojeno od kuénog otpada na sluzbenom mjestu sku-

pljanja kako bi se osigurala pravilna daljnja obrada. Povrat se moze izvrsiti

Het apparaat mag uitsluitend binnen de genoemde grenzen voor spanning en ver-
mogen worden gebruikt.

Het apparaat is niet geschikt voor zakelijk of industrieel gebruik.

Voer alleen werkzaamheden uit, die in deze gebruiksaanwijzing beschreven zijn. Elk
ander gebruik is niet toegestaan foutief gebruik. De fabrikant is niet aansprakelijk
voor schade die als gevolg hiervan ontstaat.

Voor uw veiligheid

u skladu sa zakonskom regulativom npr. preko komunalnog pogona za jeu
otpad ili preko nekog trgovca.
Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu Evrsto ugradene u stare elektricne
uredaje i mogu da se skidaju bez potrebe za unistavanjem, moraju se uklo-
niti prije odlaganja i odvojeno odloZiti u otpad. Litijumske baterije i akumu-
latorska pakovanja svih sistema moraju se predati u zbirna mjesta samou
ispraznjenom stanju. Baterije moraju uvijek biti sa odlijepljenim polovima
kako biste se osigurali od kratkog spoja.
Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje licnih podataka na starim uredajima
za odlaganje.
Odlaganje pakovanja na otpad
Pakovanje se sastoji od kartona i odgovarajuce oznacenih umjetnih mate-
rijala koji se mogu reciklirati.
— Ove materijale dajte na ponovnu preradu i upotrebu.
Tehnicki podaci
Broj artikla
Ulaz
Izlaz
priklju¢ak

Y o5nvies xpnong

AvTdamropag SikTiou Tpo@od6Tnong autokivijtou USB
Mpiv §ekivoeTE. ..
MpoBAemépevn xprion
H ouokeun TrpoopileTal yia TNV Tpogodoaia Taong Kai Tn ¢OPTION CUOKEUWYV HE UTTO-
Soxr} USB o€ utrodox£g SIKTUOU TPOPOSATNONG AUTOKIVITOU.
H ouokeun emTpETETal Va XPNOIMOTIOIEITaI ATTOKAEIOTIKG EVTOG TWV TIPOBIAaYPapOHE-
VWV 0piwv Taong kai 10x0og.
H ouokeun dev Trpoopiletal yia eTrayyeAaTiki Xprion.
Alegayete pévo 5pacTnPIGTNTEG TIOU TTEPIVPQ(POVTQI aTig TiapoUoeg 0dnyieg xpang.
Ké&Be GAAn xprion Bewpeital aveTtitpeTTmn Kai éopaAuévn. O KATaoKEUAoTNG OV
@Epel £UBOVN YIa CNUIEG TTOU Ba TTPOKUYOUV aTIo TTapduoia Xprion.

Ma TNV ac@dA&id cag

levikég urodeifelg acpaleiag

* NMamv auq)a)\q xprion ™ng OUOKEUNG auTrg, 0 qumqg fa npcncl va éxel dlaa-

Ol KOl KATAVONOEI QUTEG TiG 08NYieg TTPIV ATI6 TV TIPWTN XPriom.

* AGBeTe UTTOWN OAeg TIG UTTOBEIEEIG aopaAeiag! Av TTapaBAEWeTE TIg UTTOBEIGEIG
ao@aleiag, BETETE O KivOUVO TOOO Tov £aUTO 0ag 600 Kal GAAOUG.
DuAdooeTe OAEG TIG 0BNYiEG XPONG Kall TIG UTTOBEIEEIG AOPAAEIRG yia TO uEANOV.
Av TTOUAACETE } TTAPASWOETE OE TPITOUG TN GUOKEUN, TTAPAdWOTE OTTWOOHTTOTE
padi kai TIg TTapoUoeg odnyieg XpProng.
H ouokeun eMITPETIETAI VO XPNOIHOTIOIEITAI HOVO OE Gyoyn KatdoTaon. Av n
OUOKEUN A TUARA TNG €ival EAATTWHATIKG, TIPETTEI VOt TIBETaI EKTOG AeIToupyiag Kai
Va aTTOPPITITETAl GUPPWVA WE TIG TIPODIAYPAPES.
Makpié até TTaisid! QUAGCOETE T CUCKEUN HaKpPIG aTté Taidid kal pn e§ouaio-
SoTnpéva dropa.
MnV UTTEPQOPTWVETE T CUKEUI. XPNOIMOTIOIEITE T CUCKEUI MOVO YId TOUG TTPO-
BAeT6pEVOUG OKOTTOUG.
Na epydGeaTe IGVTa UE TIPOOOXT Kal O€ KaAr QuOIKH KatdoTaon: H epyacia uté
TNV EMpEIa KOUPAONG, ATBEVEING, OIVOTIVEUPATOG, GAPHAKWY KAl VAPKWTIKWOY
amoTeAei aveUBUVN OULTIEPIPOPG, KABL)G OE AUTEG TIG TIEPITITWCEIG SV HTIoPEiTe
VO XPNOIHOTIOINCETE TTAEOV TN OUCKEUN UE ao@AAEID.
AuTr n ouokeur} dev TTPoOPIETAI yIa XPAoN aTTé AToPa (CUPTTEPIAAUBAVOPEVWY
Kal TTaIBIV) HE PEIWUEVEG PUOIKEG, QIOONTIKES 1 VONTIKES IKAVOTNTEG N PE EMeIyN
EUTIEIpIag KA/ YVWONG, EKTOG Kai aV ETTITNPOUVTAI ATTd GTopo UTTEUBUVO yia TNV
ACQAAEIG TOUG 1 €AaBaV aTTé QUTO 0BNYieg OXETIKA WE TN XPriON TNG CUCKEUNG.
BeBaiwOeite TTwg Sev Trai{ouv TTaudIé Y T CUOKEUN.
Tnpslrg TIQvTa TIG I0XU0UOEG EBVIKEG Kai BiEBVEiG dlatagelg aopaleiag, uyeiag kai
epyaciag.
Ei31kég urodeifeig ao@algiag TNG CUOKEUNG

* Me T OUOKEUN QOPTIONG Bev ETTITPETIETAI VA QOPTICOVTAI UN ETTAVAPOPTICOUEVES

uTTaTapieg.

* OETETE TN OUOKEUN OE AsIToupyia o€ pJia ao@aAr, TiTredn BEon kal TOTTOBETOTE
TNV HE TETOIOV TPOTTO, WOTE VA PNV €ival SUVATA N avatpoTA fi n TITwon Tg.
Mn AeiToupyeiTe TIOTE Tn oUOKEUN pE BPOXA, XIOVI I} OE Uypd TrEPIBAAAOV.
Mn X€IpiCeoTe TIOTE Tn GUOKEUN HE UYpa XEpIa.
I'Ipocplu)\écum TN OUCKEUN aTTO £VToVEG OuyKpoUaoelg! Mnv Tnv agriveTe va
Téoel
Ta oUpBoAa Trou BpiokovTal ETTAVW GTN CUCKEUR 0aG JEV ETHITPETTETAI VO Agall-
pouvTal fj va kaAUTTTOVTal. YTTOEIEEIG ETTAVW OTN CUOKEUN TTou Bev gival TTAéov
EUAVAYVWOTEG TIPETTEI VA avTIKaBioTavTal apéowg.
Mpiv T Béon o€ Aerroupyia dlaBadere kai AapBavete uTrdwn TG 0dnyieg Xpn-
ong.

/_"l H ouokeur eMTPETIETAI VA XPNOIHOTIOIEITAI ATTOKAEIOTIKG OE OTEYVOUG ETWTE-

PIKOUG XWPOUG.

Xeipiopog
Ywoédeign: O avianropag katavaAwvel pelua, akdua kai étav Sev eival
ouvdedepévn Kapia ouokeur]. I’ autd To AGyo ATTOOUVSECTE TOV AVTATITOPM
atré To BiKTUO TPOPOBATNONG, 6TAV JEV POPTICETAI KAIG CUOKEUR.

Ymodeign: H urodoyr USB xpnoipevel pdvo wg Tnyr NAEKTPIKOU peUpa-
T0G. Aev UTTOPET va XPNOIUOTIOINBEI yio HETAPOPE SEDOUEVWIV.

AVTaTTTOpag SIKTUOU TPOPOSOTNONG AUTOKIVITOU (AVATITHPAS TOIYGPWV)
— ZUVBECTE TOV QVTATITOPX WE TO YVIIO10 KOAWBIO USB (dev TTEpI)\C(lJBUVETUI oTov
TrapadoTéo £EOTTAIONO) TNG GUOKEUNG TTOU TIPOKEITAI VO QOPTICETE.
— ZUVBEOTE TN OUOKEUN TTOU TIPOKEITOI VO POPTICETE E TO KAAWDIO POPTIONG.
— EioaydyeTte Tov avidmrtopa oTnv utrodoxr| Tou dIKTUoU TPOPodATNONG QUTOKIVH-
Tou.

AigBeon

A160gon TNG CUOKEUNG

To oUpBoAo Tou BiaypappEVOU KGBOoU aTToppIuudTwy onuaiver 6m: O

UTTaTapieg Kai 01 CUTOWPEUTEG, OF NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG

OEV ETTITPETIETAI VO ATTOPPITITOVTAI OTA OIKIAKA aTToppippaTa. MTTopei va
TrepiAapBavouy emmkivBUVES yia To TrepIBAAMOV kal TNV Uyeia oudieg.
O1 KaTaVOAWTEG EiVal UTTOXPEWHEVOI VA ATTOPPITITOUV TIG TTAAQIES
NAEKTPIKEG CUOKEUEG, TIG PTTATAPIEG CUCKEUWY Kal TOUG CUTOWPEUTES
EEXWPIOTA aTTO Ta OIKIAKA ATTOPPIHHATA OF £va £TTIONUO onueio GUAAOYAG, yia va
diaopaAiletal n katdAAnAn TrepaITépw eTTeGEPyaoia. H emoTpopn Pmopei va yiver
OUPPWVA PE T VoUoBeaia dwpPEAyv TT.X. HEOW Hiag SnHOTIKAG ETTIXEIPNONG
avakUKAWONG | HECW TOU KATAOTAHATOG ayopds.

O pmrartapieg, 0l CUTOWPEUTEG Kal 0 AUKVIEG TTOU BV Eivarl povipa Ef

EYKATEOTNPEVEG OE TTAAQIEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG Kal UTTOPOUV va

apaipeBoUV XwpiG KATACTPOP TNG CUCKEUNG, TIPETTEN Va ApaIPOUVTQI TTPIV

Qamé TNV aTopPIYN Kal va aToppiTITovTal EexwploTd. O pTatapieg ABiou

Kl TQ TIAKETA CUCOWPEUTWY OAWY TwV CUCTNHATWY TIPETTE! VA TIAPaapieg

TIPETTEI VA TIPOOTATEUOVTAI OTTO BPaXUKUKAWLATA, ATTOCUVSEOVTAG TEG TTIAVTA aTTO
TOoug TIOAOUG.

KaBe teNIKOG xprioTng €ivar o id10g uTrEUBUVOG yia T diaypaPr TIPOCWTTIKWY
OeDOHEVWY OTIG TTAAQIEG TUOKEUEG TTOU TTPoopiovTal yia atréppiyn.

A1G8gon TNG CUoKEVATTag

H ouokeuaaia amoteAsital atmd XapTovi Kal TTAAOTIKG HE QVTIoTOIXN
ofpavon, Ta oTToia PTTOPOUV VA avVAKUKAWBOUV. %

— AI0BETETE QUTA Ta UNIKG TTPOG avaKUKAWGT.
Texvikd oToixeia

Ap. poibévTog 350732

Eiocodog 12/24 V=
‘E§odog 5 V==, péy. 34 A
Z0vdeon 4x USB

Gebruiksaanwijzing
USB-voertuigadapter

Voordat u begint...

Reglementair gebruik

Het apparaat is bedoeld voor de spanningsvoorziening en het opladen van appara-
ten met USB-aansluiting via de stekkerdoos in het voertuig.

OB Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 en - Y < in

urcing.de + www.obisourcing.de

veili
* Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebruiker van dit apparaat
deze gebruiksaanwijzing voor het eerste gebruik gelezen en begrepen hebben.
Neem altijd alle veiligheidsaanwijzingen in acht! Wanneer u de veiligheidsaanwij-
zingen niet in acht neemt, brengt u uzelf en anderen in gevaar.
De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewaren.
Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weggeeft, moet u deze gebruiksaanwij-
zing absoluut meegeven.
* Het apparaat mag alleen dan worden gebruikt, wanneer dit perfect in orde is. Als
het apparaat of een deel ervan defect is, moet het buiten gebruik genomen en
volgens de voorschriften verwijderd worden.
Houd kinderen uit de buurt van het apparaat! Bewaar het apparaat buiten het
bereik van kinderen en onbevoegden.
Overbelast het apparaat niet. Gebruik het apparaat uitsluitend voor doeleinden,
waarvoor het bedoeld is.
Altijd voorzichtig en uitsluitend in goede conditie werken: bij vermoeidheid,
Ziekte, gebruik van alcohol, medicijnen en drugs kunt u het apparaat niet meer
veilig gebruiken.
Dit toestel mag niet worden gebruikt door personen (inclusief kinderen) met
gereduceerde fysische, sensorische en geestelijke vaardigheden, of gebrek aan
ervaring en kennis, hetzij, dat zij samen onder toezicht van een voor hun veilig-
heid verantwoordelijke persoon het toestel gebruiken.
Zorg ervoor, dat kinderen niet met het toestel spelen.
Neem altijd de geldige nationale en internationale veiligheids-, gezondheids- en
arbeidsvoorschriften in acht.
pecifieke veili
Met het laadapparaat mogen geen niet-oplaadbare batterijen worden opgeladen.
Het apparaat op een veilige, viakke plaats gebruiken en zo opstellen, dat deze
niet kan omvallen of neervallen.
Het apparaat nooit in de regen, sneeuw of vochtige omgeving gebruiken.
Het apparaat nooit met handen bedienen.
Het apparaat beveiligen tegen harde stoten! Niet laten vallen!
Symbolen die zich op uw apparaat bevinden mogen niet worden verwijderd of
afgedekt. Niet meer leesbare aanwijzingen op het apparaat moeten onmiddellijk
worden vervangen.
Véor inbedrijfstelling gebruiksaanwijzing lezen en in acht nemen.

'1

j Het apparaat mag alleen in droge binnenruimtes worden gebruikt.

Bediening
Aanwijzing: De adapter verbruikt ook stroom, wanneer geen apparaat is
aangesloten. Koppel daarom de adapter los van het net, wanneer geen
adapter wordt geladen.

Aanwijzing: De USB-poort wordt alleen gebruikt als energiebron. Het kan
niet worden gebruikt voor gegevensoverdracht.

Voertui (sigaret L

— Verbind de adapter met de originele USB kabel (niet in de levering inbegrepen)
van het apparaat wat opgeladen moet worden.

— Verbind het apparaat wat opgeladen moet worden met de laadkabel.

— Steek de adapter in de voertuigstekkerdoos.

Afvalverwijdering

Afvalverwijdering van het apparaat

Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak betekent: batterijen en

accu’s, elektrische en elektronische apparatuur mogen niet als

huishoudelijk afval worden afgevoerd. Ze kunnen stoffen bevatten die

schadelijk zijn voor het milieu en de gezondheid.

Consumenten zijn verplicht om oude elektrische apparaten, afgedankte

batterijen en accu’s gescheiden van huishoudelijk afval op een officieel
inzamelpunt af te geven om een goede verdere verwerking te waarborgen. Overeen-
komstig de wettelijke voorschriften kan de inlevering gratis gebeuren, bijv. via een
gemeentelijk afvalverwerkingsbedrijf of via een handelaar.

Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen die niet vast in afgedankte

elektrische apparatuur zijn ingebouwd en die kunnen worden verwijderd

zonder beschadigingen, moeten voér afvalverwijdering worden verwijderd

en afzonderiijk worden afgevoerd. Lithiumbatterijen en accupacks van alle
systemen mogen uitsluitend in ontladen toestand aan de inzamelpunten

worden overgedragen. De batterijen moeten altijd worden beveiligd tegen kortslui-
ting door de polen af te plakken.

Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van persoonlijke gege-
vens op de af te voeren afgedankte apparatuur.

Afvalverwijdering van de verpakking
De verpakking bestaat uit karton en uit dienovereenkomstig gekenmerkte @

kunststoffen, die gerecycled kunnen worden.
— Bied deze materialen ter recycling aan.
Technische gegevens
Artikelnummer 350732
Ingang 12/24
Ultgang 5 V===, max. 3,4A
Aansluiting 4% USB

E Bruksanvisning
USB-ombordadapter

Innan du bérjar...

Andamalsenlig anvindning

Produkten &r avsedd som spénningsférsorjning och uppladdning av produkter med
USB-ingang i fordonsuttag i ombordnat.

Produkten far anvandas endast inom angivna granser fér spanning och effekt.
Produkten &r avsedd uteslutande for icke-kommersiellt bruk.

Endast de atgarder far utforas vilka beskrivs har. All annan anvandning &r otilllaten
felanvandning. Tillverkaren svarar inte for skador som uppstar harur.

For din sakerhet

« Foren saker hantering av produkten maste anvandaren av produkten ha last och
forstatt denna bruksanvisning fore den forsta anvandningen.

Beakta alla sakerhetsanvisningar! Om sékerhetsanvisningarna inte beaktas
utsatter du dig sjalv och andra personer for fara.

Spara alla bruks- och sékerhetsanvisningar fér framtida bruk.

Om du séljer eller lamnar produkten vidare skall denna bruksanvisningen ovill-
korligen félja med.

Produkten far anvandas endast nar den ér i felfritt skick. Om produkten eller en
del av den ar defekt maste den tas ur bruk och bortskaffas korrekt.

Hall barn borta fran produkten! Férvara produkten utom rackhall fér barn eller
obehdriga personer.

Overbelasta inte produkten. Anvéand produkten endast fér de &@ndamal som den
ar avsedd for.

Arbeta alltid med omddme och nér du ar vid god vigor: Trotthet, sjukdom, alko-
holfortaring, lakemedels- och drogpaverkan gor att du inte langre kan hantera
produkten pa ett sakert satt.

Denna produkt far inte anvandas av personer (inkl. barn) med begransad fysisk,
sensorisk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och/eller bristande kun-
skap, savida de inte star under uppsikt av en person som ar ansvarig fér deras
sakerhet eller av denne har fatt instruktioner om hur apparaten skall anvandas.
Sakerstall att barnen inte kommer at att leka med produkten.

Beakta alltid géllande nationella och internationella sakerhets-, halso- och
arbetsforeskrifter.

Pr ifika séker

Laddaren far inte anvandas till att ladda upp icke-ateruppladdningsbara batterier.
Stall produkten pa en saker, jamn plats och se till att den inte kan tippa.
Anvand aldrig produkten i regn, snofall eller fuktig miljo.

Anvand inte produkten med vata hander.

Skydda produkten mot harda slag! Lat den inte falla ned!

Symboler som befinner sig pa produkten far inte avliagsnas eller tackas éver.
Olaslig information pa produkten skall omgaende bytas ut.

o Las och beakta bruksanvisningen fére anvandning.

j Produkten far anvandas endast i torra utrymmen inomhus.

Handhavande
Info: Adaptern forbrukar strom &ven nér ingen produkt &r ansluten. Lossa
dérfor adaptern fran natet nar ingen produkt laddas.

Info: USB-anslutningen fungerar endast som stromkélla. Den kan inte
anvandas till datadverforing.

Ombordna (cigar
— Koppla ihop adaptern med original-| USB kabeln (ingar ej i leveransomfattningen)
for den produkt som skall laddas.
— Koppla ihop den produkt som skall laddas med laddkabeln.
— Sétt i adaptern i ombordnatuttaget.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten

Symbolen med en 6verstruken soptunna betyder: Batterier och ackumula-

torer, el- och elektronikapparater far inte kastas i hushallssoporna. De kan
innehalla miljé- och halsofarliga &mnen.

Konsumenterna &r skyldiga att bortskaffa uttjanta elapparater, uttjénta bat- gy
terier och ackumulatorer till atervinningscentral for sakerstallande av kor-

rekt hantering. Aterlamningen kan enligt lagstadgad reglering ske gratis

t.ex. via en kommunal avfallsanlaggning eller via en aterforsaljare.

Batterier, ackumulatorer och lampor som inte ar fast monterade i uttjanta
elprodukter och som kan tas ur icke-forstorande maste tas ur och bortskaf-

fas separat fére bortskaffning. Litiumbatterier och batteripaket for alla sys-

tem ska lamnas in il atervinning endast i urladdat skick. Batterier skall all-

tid skyddas mot kortslutning genom att man tejpar 6ver polerna.

Alla slutanvandare ar skyldiga att sjélva se till att radera personuppgifter fran utt-
janta, skrotmassiga appamter

Bor ing av fory

Forpackningen bestar av kartong och uppmérkta plaster som kan atervin- @
nas. 8

— Lamna dessa material till atervinningen.
Tekniska data

Artikelnummer 350732

Ingang 12/24 V=
Utgang 5 V==, max. 3,4 A
Anslutning 4x USB

Kiyttéohje

USB-virta-adapteri
Ennen kuin aloitat.

Maaraystenmukainen
Laite on tarkoitettu USB-| alla varustettujen laitteiden jénnitteensyéttéon ja
lataukseen auton verkkoliitinnassa

Laitetta saa kayttaa vain ilmoitetulla jannitteella ja teholla.

Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Suorita ainoastaan t¢ jotka on kuvattu téssa kéyttéohjeessa. Kaikki muu kaytto
on :(lelleﬁya vaarinkayttoa. Valmistaja ei vastaa vaarinkaytosta aiheutuvista vauri-
oista

Oman turvallisuuden vuoksi

Yleiset turvallisuusméaaraykset

+ Laitteen turvallisen kayton varmistamiseksi laitetta kayttavan henkilén on ennen
laitteen kayttdonottoa luettava ja ymmarrettava tama kayttéohje.

* Noudata turvallisuusohjeita! Turvallisuusohjeiden laiminlyénnilla vaarannat
itsedsi ja muita.

« Sailyta kayttdohje ja turvallisuusohjeet myhempaa tarvetta varten.

« Jos myyt tai luovutat laitteen jollekin toiselle henkilélle, anna tama kayttéohje lait-
teen mukaan.

* Laitetta saa kayttaa vain moitteettomassa kunnossa. Jos laite tai jokin sen osa
on viallinen, laite taytyy poistaa kaytosta ja havittaa asiaankuuluvasti.

+ Pida laite pois lasten ulottuvilta! Sailyt4 laitetta aina turvassa lapsilta ja asiatto-
milta henkildilta.

« Ala ylikuormita laitetta. Kayta laitetta vain tarkoituksenmukaisesti.

« Tyoskentele laitteella aina varoen ja hyvéassa kunnossa ollessa: Vasymys, sai-
raus, alkoholin nautinto, ldékkeiden ja huumeiden vaikutus on vastuutonta,
koska et voi hallita laitetta turvallisesti.

+ Tata laitetta ei tarkoitettu henkildille (lapset mukaan luettuina), joiden fyysiset,
aistimukselliset tai henkiset kyvyt ovat rajoitettuja tai joiden kokemukset ja/tai tie-
dot laitteen kaytosta puuttuvat, paitsi jos he ovat laitteen turvallisuudesta vastuul-
lisen henkilén alaisina tal ovat saaneet opastusta laitteen kaytosta.

* Varmista, ettd lapset eiva ysty leikkimaan laitteella.

+ Kansallisia ja kansainvalisia turvallisuus-, terveys- ja ty6turvallisuussé
on aina noudatettava.

Laitetta koskevat turvallisuusohjeet

+ Laitteella ei saa ladata kertakayttoisia paristoja uudelleen.

* Kayta laitetta turvallisessa ja tasaisessa paikassa ja aseta se niin, ettei se voi
kaatua tai pudota.
Ala kayta laitetta koskaan vesi- tai lumi tai kosteassa ymparistossa.
Ala koskaan kayta laitetta marilla kasilla.
Suojaa laite kovilta iskuilta! Ala pudota!
Laitteeseen kiinnitettyja symboleja ei saa poistaa eiké peittaa. Huonosti luettavat
ohjeet laitteessa on vaihdettava valittdmasti.

Lue kayttdohje ennen kayttdénottoa ja noudata sen ohjeita.

j Laitetta saa kayttaa vain kuivissa sisétiloissa.

Kayttd

Huomautus: Adapteri kdyttaa virtaa mydés silloin kun laite ei ole kytketty
kiinni. Irrota sen vuoksi adapteri verkosta aina, kun laite ei ole kytketty kiinni.

Huomautus: USB-liitantaa kaytetaan vain virranlahteena. Ei voida kayttaa
tietojensiirtoon.

Virta-adapteri (tupakansytytin)
— Yhdisté adapteri ladattavan laitteen alkuperaisen USB-johdon (ei sisally toimituk-
seen) kanssa.
— Yhdista ladattava laite latausjohdolla.
— Kytke adapteri verkkoliittimeen.

Havittdminen

Laitteen hévittiminen

Yliviivatun roskasaéilién symboli tarkoittaa: Paristoja, akkuja, sahko- ja elek-
troniikkalaitteita ei saa laittaa kotitalousjatteen joukkoon. Ne voivat siséltaa
ympéristolle ja terveydelle haitallisia aineita.

Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt sahkdlaitteet, laitteiden

paristot ja akut sekajétteestd erilldan viralliseen keréyspaikkaan, jotta nii-

del ianmukainen kasittely on varmistettu. Palautus voi tapahtua laki-

m iysten mukaan maksutta esim. jonkin kunnallisen jatehuoltoyrityken tai jélleen-
myyjan kautta.

Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu sahkdlaitteisiin kiinteasti ja Ef

jotka on mahdollista irrottaa laitetta rikkomatta, on poistettava laitteesta

ennen havittamista ja toimitettava erilliseen kerayspisteeseen. Kaikkien

laitteistojen litiumakut ja akut saa toimittaa kerayspisteeseen vain varaa-

mattomassa tilassa. Paristojen navat ovat peitettéva teipill, jotta ei paase

syntyméaan oikosulkua.

Jokainen loppukéayttaja vastaa itse havitettavassa laitteessa olevien henkilokohtais-

ten tietojen poistamisesta.

Pakkauksen hévittaminen

Pakkaus koostuu pahvilaatikosta ja vastaavasti merkityistd muoviosista,

mitké& voidaan antaa kierratettéviksi. g
— Vie nama materiaalit uudelleenkaytettaviksi.

Tekniset tiedot

Tuotenumero 350732

Tulo 12/24 V=

Lahtd 5 V==, kork. 3,4 A
Liitanta 4x USB

S-71087 V-160424



